
B
B
B
?

c
c
c
c

c
c
c
c

Cantus

Altus

Tenor

Bassus

&
&
V
?

W
Tu

˙ œ œ œ œ œ œ
Tu as es té, Sei gneur, no∑
∑ ˙ œ œ

Tu as es

W
as

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
stre re trai cte,Œ œ œ œ œ œ œ œ

Tu as es té, Sei gneur, no

œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ
té, Sei gneur, no

w œ œ œ œ
es té, Sei gneur, noÓ Œ œ .˙ œ

Sei gneur, noœ œ ˙# w
stre re trai cte,œ œ ˙ w
stre re trai cte,

- - - - - - -

- - -

- - - - -

- - - - -
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4 œ œ ˙# ˙ Ó
stre re trai cte,

œ œ ˙ ˙ Ó
stre re trai cte,Ó Œ œ œ œ œ œ

Sei gneur, no stre reÓ ˙ œ œ œ œ
Sei gneur, no stre re

˙ œ œ œ œ Œ œ
no stre re trai cte, noŒ œ œ œ œ# œ Ó

no stre re trai cte,œ œ Œ œ ˙ œ œ
trai cte, Sei gneur, no streœ# œ Ó Œ œ œ œ
trai cte, no stre re

œ œ ˙# ˙ Œ œ
stre re trai cte, etÓ w ˙

et seurœ œ ˙ ˙ ˙
re trai cte, etœ# œ ˙ w

trai cte,

- - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -
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7 œ œ œ œ œ œ œ œ
seur re cours, et seur re cours, et

.˙ œ Œ œ ˙
re cours, et seur,˙ w ˙

seur reÓ ˙ w
et seur

œ œ w œ œ
seur re cours de liŒ œ œ œ .œ jœ œ œ

et seur re cours de˙ ˙ œ œ œ œ
cours, et seur re cours dew ˙ œ œ

re cours de li

˙ œ œ œ œ# œ ˙
gne' en li gne

œ œ œ# œ œ w
li gne' en li gneœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
li gne' en li gne˙ œ œb w

gne' en li gne

- - - - -

- - - - - -

- - - -

- - - - -

Tu as esté, Seigneur, nostre retraicte

Jan Pietersz Sweelinck

1562 - 1621
Psalm 90

Source: Livre second des Pseaumes de David, Amstelredam, 1604

             Max Seiffert, Werken van JP Sweelinck, Het tweede boek der psalmen, Den Haag, 1897.

(c) Wim Looyestijn -2022. May be freely copied for non-commercial use.
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9 w Ó ˙
e. Mes

˙ w ˙
e. Mes mesw# Œ ˙ œ
e. Mes mesw Ó ˙
e. Mes

˙b ˙ ˙ ˙
mes de vant nul

˙ ˙ ˙ ˙
de vant nul leœ ˙ ˙ ˙ œ

de vant nul le˙ ˙ ˙ ˙
mes de vant nul

˙ ˙ ˙ ˙
le mon ta gne

˙ œ œ ˙ ˙
mon ta gne ne e,˙ œ œ Œ .œ œ œ œ
mon ta gne ne

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ
le mon ta gne ne

- - - - - -

- - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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12

w ˙ ˙
ne e, etÓ .˙ œ œ# œ

etœ# ˙ œ ˙ Ó
e,˙ ˙ Ó ˙

e, et

˙ œ œ# ˙ œ œ
que le mond' et la

˙# œ œ ˙ œ œ
que le mond' et la˙ œ œ ˙ œ œ

et que le mond' et la˙ œ œ ˙ œ œ#
que le mond' et la

˙ œ œ w
ter re fust fai

˙ œ œ ˙ œ œ
ter re fust fai cte, tu˙ œ œ œ# ˙ œ
ter re fust fai˙ œ œ w
ter re fust fai

- -

- - -

- - -

- - - -
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15

W
cte,

œ œ œ œ œ w
est tois Dieu des jaw Œ .œ jœ œ

cte, tu est tois

.w Ó
cte,

W

˙ ˙ ˙ ˙#
com me tu es,

œ œ ˙ ˙ ˙
Dieu des ja com me∑ Ó Œ œ

tu

Ó Œ .œ jœ œ œ œ
tu est tois Dieu desÓ ˙ ˙ ˙

com me tu˙ ˙ ˙# Ó
tu es,œ œ œ œ œ ˙ ˙b

est tois Dieu des ja com

- - -

-

- -

- -
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18

˙ ˙b ˙ ˙
ja com me tu

œ œ œ œ ˙ Œ œ œ œ
es, com me tuŒ œN œ œ ˙ Ó

com me tu es,˙ ˙ œ œ œb œ
me tu es, com me tu

œ œ œ œ ˙ Œ œ
es, et comm' aus si, et

w Œ œ œ œ
es, et comm' ausÓ Œ œ œ œ ˙

et comm' aus si,W
es,

œ œ w Œ œ
comm' aus si, et

˙ Œ œ œ œ ˙
si, et comm' aus siÓ Œ œ œ œ ˙

et comm' aus siw Ó Œ œ
et

- - -

- - -

-

- - -

Tu as esté, Seigneur, nostre retraicte
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œ œ œ ˙ œ ˙
comm' aus si tu se rasÓ Œ ˙ œ ˙

tu se rasw Ó œ œ
tu seœ œ ˙ w

comm' aus si tu

˙ ˙ ˙ œ œ
à ja mais, à ja

œ œ ˙ w
à ja mais, àœ ˙ œb ˙ œ œ

ras à ja mais, tu se˙ ˙ w
se ras

˙ Ó Ó ˙
mais, et

˙ ˙ w#
ja mais,

œ ˙ œ# w
ras à ja mais,˙ ˙ w
à ja mais,

- - -

- - - -

- - -

- - - -
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œ ˙ œ w
comm' aus si

˙ ˙ ˙N ˙
et comm' aus siÓ Œ ˙ ˙ œ

et comm' aus∑ ˙ œ œ
et comm' aus

.˙ œ w
tu se ras,

.˙ œ ˙ Ó
tu se ras,˙ Ó Ó œ œ
si tu se˙ œ œ wb
si tu se ras

œ œ ˙ .˙ œ
tu se ras à jaÓ œ œ œ ˙ œ#

tu se ras à ja

w ˙ ˙
ras à ja

wb w
à ja

- - - -

- - - -

- - -

- - -
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27

˙# w ˙
mais, à ja

W
mais.

˙ œ# œ ˙ œb œ
mais, tu se ras à ja˙ œ œ ˙# œ œ
mais, tu se ras à ja

W#
mais.

W
W

mais.W
mais.

-

- -

- -

Tu as esté, Seigneur, nostre retraicte
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